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Paulaner‘s Spargelkarte 
 

Weinempfehlung 
2022  Weingut Bickel Sturm | Silvaner 0,2 l  9,50 €  
Franken I DE    0,75L 34,00€ 
  
Vorspeise | Starter 
 

Klassische Spargel Cremesuppe | Classic Asparagus cream soup (CL)   9,50 € 
glasierter Spargel, Schnittlauch Öl und Kerbel   
glazed asparagus, chive oil and chervil 
 

Allgäuer Bio Burrata mit Spargelsalat und Johannisbeergeleé (CDHKLMO)                                    17,50€ 
Allgäu organic burrata with asparagus salad and currant jelly 
In Brezn Panade gebackene Burrata auf Spargelsalat                              
Buchenpilze, Erdbeeren, Brandl Rotkorn, Portulak und Radieschen Vinaigrette  
Lukewarm burrata fried in pretzel breadcrumbs with asparagus salad 
Beech mushrooms, strawberries, red grain pearls, purslane and radish vinaigrette 
 

+ Tiroler Pfefferspeck | Pepper lard + 3,50€ 
 

Hauptgang | Main course 
 

Quellwasser Saibling an Spargel Cremesuppe | Spring water char & asparagus cream soup         21,00€  

Allgäuer Saiblings Filet gezupft mit glasiertem Spargel, Wurzelgemüse und Bio Gartenkresse (CLEMOP) 
dazu Krustenbrot mit Süßrahmbutter, Schnittlauch, Radieschen und Spargelcreme  
Allgäu char fillet plucked with glazed asparagus, root vegetables and garden cress 
crusty bread, sweet cream butter, chives, radish and asparagus cream 
 

250g Schrobenhausener Spargel | 250g Schrobenhausener Asparagus (CL)            28,00€  
Sauce Hollandaise oder geklärte Butter mit neuen Kartoffeln   
Hollandaise sauce or clarified butter with new potatoes  
 

Kombinieren Sie sich Ihr Spargelgericht ganz nach Ihren Wünschen 
Combine your asparagus dish just as you like 
 

180g Schrobenhausener Spargel | 180g Schrobenhausener Asparagus(CL)                      22,00€  
Sauce Hollandaise oder geklärte Butter mit neuen Kartoffeln   
Hollandaise sauce or clarified butter with new potatoes 
 

Von den Bayrischen Wiesen | From the meadows 
 

80g Bärlauchschinken | 80g wild garlic ham                      +9,00€ 
 

Kleines Wiener Schnitzel | Small escalope of veal(CDM)     +16,00€ 
 

Roastbeef vom Allgäuer dry Aged Gold Beef 120g(C)       +16,50€ 
Roast beef from Allgäu dry aged gold beef 120g     

Aus dem Meer |  From the  Ocean 
 

Fjord Lachsfilet vom Grill 120g (EC)         +14,50€ 
Fjord salmon fillet from the grill 120g 
 

 

 

 
Bärlauch Kartoffel Schlutzkrapfen in Spargelcreme (CJLMO)  23,00€ 
Wild garlic potato Schlutzkrapfen in asparagus cream 
Gegrillter Spargel, Radicchio, Portulak, Erbsen, Bergkäse und Kräuter  
Grilled asparagus, radicchio, purslane, peas, mountain cheese and herbs 
 

Dessert | Dessert 
 

Lavendel-Frühlingswiesenhonigmousse (DCMORST)      10,50 € 

Lavender spring honey mousse  
Rhabarber, Schokoladenerde, Baiser und Erdbeeren 
Rhubarb, chocolate soil, meringue and strawberries 
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Brotzeiten | Bavarian Snacks 
 
Regionales Paulaner Brotzeitbrettl für 2 Personen       30,00  
Südtiroler Bauernspeck I Kalter Braten I Kalbsfleischpflanzerl I Landjäger I Pfefferbeißer  
Bergkäse I Camembert I Leberwurst I Münchner O´Gmachter I Rote Beete Hummus I  
Griebenschmalz I Radieserl I Essiggurke I Bio Karotten-Kürbiskern Brot I Malzbrot  
Brezn (CIDHJKLMNOP) 
Regional Paulaner snack plate for 2 persons  
South Tyrolean farmer's bacon I cold roast I veal patties I Landjäger I  
pepperbite I mountain cheese I camembert I Liver sausage I 
Munich O'Gmachter I beetroot hummus I greaves lard  
Radish I pickled gherkin I organic carrot-pumpkin seed bread I Malt bread 
Pretzel (CIDHJKLMNOP) 
 
 
Vegetarische Paulaner Brotzeit für 1 Person        18,50 
Tegernseer Camembert I Bergkäse I Münchner O´Gmachter 
Geröstetes Wurzelgemüse I Rote Beete Hummus I Radieserl I Trauben  
Bio Karotten-Kürbiskern Brot I Schwäbische Urkruste 
Brezn (CIDJMNOP) 
Vegetarian Paulaner snack for 1 person  
Tegernsee Camembert I mountain cheese I Munich O'Gmachter 
Roasted root vegetables I beetroot hummus I radish I grapes  
Organic carrot-pumpkin seed bread I swabian original crust 
Pretzel (CIDJMNOP)   
 
 
Kalter Braten vom Bayrischen Jungschwein                21,50 
Essiggurke I Rote Zwiebeln I Petersilie I Radieschen Vinaigrette 
Remoulade I Bratkartoffeln (LCMK) 
Cold roast of young Bavarian pork  
Gherkin I red onions I parsley I radish vinaigrette 
Remoulade I Fried potatoes (LCMK) 
 
 
Hausgemachter Münchner O´Gmachter    11,50 
Rote Zwiebel I Radieserl I Schnittlauch I Brezn (CMO) 
Homemade Munich Cheese Spread 
Red onions I radish I chives I pretzel (CMO) 
 
                 
Münchner Töpferl      13,50 
O´Gmachter I Leberwurst I Rote Beete Hummus I Griebenschmalz 
Brezn (CIJKMO)  
Munich pot  
O'Gmachter I liver sausage I beet hummus I crackling lard 
pretzel (CIJKMO) 
 
 
Brezn | Pretzel (MO)  Stück | extra  2,50 
 

 

 

Aus dem Suppentopf | Soups 
 
 

Deftige Gulaschsuppe  klein | small 10,50 
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Paprika I Kartoffelwürfel I Sauerrahm I Brot (CDHJLMNOP) groß | large 15,50 

Hearty goulash soup 
Bell pepper I diced potatoes I sour cream I bread (CDHJLMNOP) 
 
 

Rinderkraftbrühe mit Pfannkuchenstreifen      9,50 
Wurzelgemüse I Schnittlauch I Brot (CDJKLMNOP)  
Beef broth with pancake strips 
Root vegetables I chives I bread (CDJKLMNOP)  
 
 
 
 

Vorspeisen | Starters 
 
Allgäuer Heumilch Bio-Camembert       18,50 
Blütenhonig I Kernobst I getrocknete Aprikosen   
Salzige Walnüsse I Bio Karotten-Kürbiskern Brot (CDHLMNOPT5) 
Allgäu hay milk organic Camembert  
Blossom honey I Pomaceous fruit I dried apricots   
Salty walnuts I organic carrot and pumpkin seed bread (CDHLMNOPT5) 
 
 
Saibling aus der Quellwasser Forellenzucht Hofer     18,50 
Lauwarmes Saiblings Filet auf Brezen Knödel Carpaccio  
Buntes Wurzelgemüse | Junger Spinat | Radieschen Vinaigrette (CDEJKLMN) 
Char from the spring water trout farm Hofer     
Lukewarm char fillet on pretzel dumpling carpaccio  
Colorful root vegetables | young spinach | radish vinaigrette (CDEJKLMN) 
 
 
Allgäuer Dry Aged Gold Beef         25,50 
Rinderfilet Carpaccio | Kerbel Mayonnaise | Buchenpilze | Rucola  
marinierte Rote Zwiebeln | gehobelter Bergkäse (CDKL)  
Allgäu Dry Aged Gold Beef  
Beef fillet carpaccio | chervil mayonnaise | beech mushrooms | rocket salad  
Marinated red onions | sliced mountain cheese (CDKL)  

 

 

 

 
 

 

 

Grünzeug | Greens   
 
Blattsalate vom Viktualienmarkt           21,50    
Gebratene Pilze I Kerndl I knuspriger Speck (CDHJKLMO8) 

Putenbruststreifen I Balsamico Dressing I Brezn-Croûtons 
Viktualienmarkt salad 
Grilled mushrooms I roasted seeds I crispy bacon (CDHJKLMO8) 
Turkey breast I Balsamic dressing I pretzel croûton 
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Römersalat Herzen                  18,50 
Knackige Salatherzen I Blue Cheese I Birne I Radieschen Vinaigrette  
Walnüsse I Rote Beete Jogurt Dressing I Brezn Croûtons (CJKLMO)  
Romaine lettuce hearts  
Crispy lettuce hearts I blue cheese I pear I radish vinaigrette I walnuts  
Beet yogurt dressing I pretzel croutons (CJKLMO) 
 
 
Gerne bieten wir Ihnen unsere Salate auch vegetarisch oder Vegan an 
We are happy to also offer our salads as a vegetarian or vegan option 

 

 

 

Aus der Wurstküche | Bavarian sausage specialties  
 
 
1 Paar Münchner Weißwürste  11,00 
süßer Senf I Brezn (CDJKLM) 
Pair of Munich white sausages 
sweet mustard I pretzel (CDJKLM) 
 
 
8 Nürnberger Rostbratwürstl  18,50 
Apfelsauerkraut I Kartoffelstampf I Senf (CJKLM) 

8 roasted Nuerenberg sausages   
Apple sauerkraut I mashed potatoes I mustard (CJKLM) 
 
 
Currywurst I Rot und Weiss  17,50 
Fruchtige Tomaten-Currysauce I Pommes Frites (CJKL2318) 
Curry sausage I red and white 
Tomato curry sauce I French fries (CJKL2318) 
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Fischgerichte | Fish 
 
Ganzer Saibling aus der Quellwasser Forellenzucht Hofer              30,50  
Zitronenbutter I Wurzelgemüse I Petersilienkartoffel (CEJ) 
Whole char from the spring water trout farm Hofer  
Lemon butter I root vegetables I parsley potato (CEJ) 
 
 
Fjord Lachsfilet vom Grill                          29,50  
Kräuter-Semmelbutter I Rahmspinat I Kartoffelstampf (CEDMNOHJ) 
Grilled fjord salmon fillet 
herb and breadcrumb butter I creamed spinach I mashed potatoes (CEDMNOHJ) 
 
 
 

Vegetarische Gerichte | Vegetarian 
 
Hausgemachte Käsespätzle  18,50 
Allgäuer Bergkäse I Röstzwiebel I Beilagensalat (CDKLM) 
Homemade Cheese spaetzle 
Allgäu cheese I fried onions I side salad (CDKLM) 
 
 
Abgeschmolzenes Knödeltris                 19,50  
Rote Beete Knödel I Spinatknödel I Kasknödel  
Nussbutter I Buchenpilze I Bergkäse (CDLMNO)  
Melted dumplings 
Beet dumplings I spinach dumplings I cheese dumplings  
Nut butter I beech mushrooms I mountain cheese(CDLMNO)  

 
 

Gerösteter Blumenkohl I Vegan 
Süßkartoffelpüree I Buchenpilze                 21,50 
Marinierte rote Zwiebeln I Petersilie I Haselnüsse (LKS) 
Roasted cauliflower I vegan 
Sweet potato puree I beech mushrooms  
Marinated red onions I parsley I hazelnuts (LKS) 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Wirtshausklassiker | Wirtshaus Classics 
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Wiener Schnitzel vom Kalb   36,50 
Bratkartoffeln oder Kartoffel-Radieserlsalat I Preiselbeeren  
Rahm-Gurkensalat (CDLMO2) 
Original Viennese „Schnitzel“ 
Fried potatoes or potato-radish salad I cranberries 
Creamy cucumber salad (CDLMO2) 
 
Münchner Schnitzel vom Kalb   36,50 
mariniert mit Süßem Senf und Meerrettich I Brezn Panade 
Bratkartoffeln oder Kartoffel-Radieserlsalat I Rahm – Gurkensalat (CKDLJMO) 
Munich „Schnitzel“ 
Marinated with sweet mustard - horseradish I pretzel breading 
Fried potatoes or potato-radish salad I creamy cucumber salad (CKDLJMO) 
 
½ Knusprige Bayrische Schweinshaxe      26,00 
Natur Jus I Kartoffelknödel I Krautsalat (CDJKLMO) 
½ Crispy Bavarian pork knuckle  
Gravy I potato dumpling I coleslaw (CDJKLMO) 
 
Münchner Krustenbraten vom Bayrischen Jungschwein   25,00 
Naturjus I Kartoffelknödel I Krautsalat (CDJKLMO) 
Munich crispy roast of young Bavarian Pork  
Gravy I potato dumplings I coleslaw (CDJKLMO) 

 
Kälbernes Fleischpflanzerl   24,50 
Zwiebelsauce I Wurzelgemüse I Kartoffelstampf(CDHJKLMO) 
Veal Meatballs  
Onion sauce I root vegetables I mashed potatoes(CDHJKLMO)  
 
Schweinefilet vom Durocschwein                      28,00 
im Speckmantel I Rahmpilze I Kräuterspätzle (CDJKLM8)  
Pork fillet from the Duroc pig 
Wrapped in bacon I creamed mushrooms I herb spaetzle (CDJKLM8)  
 
Paulaner Beef Burger   24,00 
200g Irisches Black Angnus Rindfleisch 
Brioche Bun I Speck I Salat I Essiggurke  
Tomate I Spiegelei I Röstzwiebeln I Bergkäse I Pommes Frites(CDKLMO8) 
Paulaner Beef Burger 
200g Irish Black Angnus beef 
Brioche bun I bacon I salad I pickle I tomato I fried egg  
Fried onion I cheese I French fries(CDKLMO8) 
 
200g Zwiebelrostbraten vom Allgäuer Gold Beef  37,50 
Zwiebeljus I Röstzwiebel I Speckbohnenröllchen I Bratkartoffeln(8JKLM) 

200g from Allgäu Gold Beef 
Onion sauce I fried onion I bacon bean rolls I fried potatoes (8JKLM) 
 
200g Putensteak vom Grill                        27,00 
Kräuterbutter I Süßkartoffelpüree I gebratener wilder Broccoli (C) 

200g Turkey steak  
Herb butter I sweet potato puree I roasted broccoli (C)  
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Beilagen | Side Orders  je | each 6,50 

 
Kartoffelknödel I Bratkartoffeln I Kartoffelstampf I Spätzle 
Süßkartoffelpüree I Pommes frites I Krautsalat I Kartoffel – Radieserl Salat  
Beilagensalat  

Potato dumplings I fried potatoes I mashed potatoes  
Spaetzle I sweet potato puree I French fries I coleslaw  
potato – radish salad I side salad   
 

 

Sauce | Sauce  je | each 5,00 

 
Naturjus I Zwiebelsauce I Schwammerlsauce 
Gravy I onion sauce I mushroom sauce  
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Was Süßes | Something sweet 
 
Apfelstrudel           12,50 
Vanillesauce (CDLMRTS) 

Apple strudel 
Vanilla sauce (CDLMRTS) 
 
 
Schokoladen Soufflee (CDLM)        14,00 
Beeren Ragout  
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Chocolate soufflé  
Berry ragout 
 
 
Gebackenes Vanille Eis        14,00 
Frischkäse I Passionsfrucht I Süße Brösel  
Rote Grütze (CDLMRST) 
Baked vanilla ice cream  
Cream cheese I passion fruit I sweet crumbs  
Red fruit jelly (CDLMRST) 

 

Heissgetränke | Hot Baverages 
 
Espresso 11  4,00 
 
Espresso Doppio 11  5,00 
 
Espresso Macchiato c,11  4,50 
 
Cappuccino c,11  5,00 
 
Café Crema 11  4,50 
 
Latte Macchiato c,11  5,00 
 
Café au Lait c,11  5,00 
 
Haferl heisse Schokolade I Hot Chocolate c  4,50 
 
Haferl Tee I Tea  4,80 
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Paulaner Bier | Paulaner Beer 

frisch vom Fass | fresh from the barrel 
 
Münchner Hell  0,3 l 4,60 
Lager beer 0,5 l 5,50 
 1,0 l 10,50 

 
Hefe-Weißbier Naturtrüb M 0,3 l 4,60 
Wheat beer 0,5 l 5,50 

 
Hefe-Weißbier Dunkel  0,3 l 4,60 
Dark wheat beer 0,5 l 5,50 

 
Münchner Pils  0,3 l 4,60 
Pilsener beer 0,5 l 5,50 

 
Ur-Dunkel  0,3 l 4,60 
Dark beer 0,5 l 5,50 
 1,0 l 10,50 

 
Radler | Shandy  0,3 l 4,30 
Hell oder Dunkel I süß oder sauer 0,5 l 5,10 
Pale or dark I sweet or sour 1,0 l 9,70 

 
Russ‘n  0,3 l 4,30 
Weißbier Radler 0,5 l 5,10 
Wheat beer shandy 1,0 l 9,70 
 
 

Flaschenbier | Bottled Beer 
 
Paulaner Zwickl  0,4 l 5,10 
Kellerbier 
Cellar beer 
 
Paulaner Isar Weisse M 0,5 l 5,30 
Leichtes Weißbier 
Light wheat beer 
 
Paulaner Münchner Hell Alkoholfrei  0,5 l 5,30 
Lager beer non-alcoholic 
 
Paulaner Hefe-Weißbier Alkoholfrei M 0,5 l 5,30 
Wheat beer non-alcoholic 
 
Paulaner Weißbier-Zitrone Alkoholfrei M 0,5 l 5,30 
Wheat beer lemon non-alcoholic 
 
Hacker Pschorr Münchner Hell  0,33 l 4,70 
in der Bügelflasche 
Lager beer in the flip top bottle 
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Apéro | Apéro 
 
Aperol Spritz 1 0,2 l 8,90 
 
Hugo 0,2 l 8,90 
 
Campari Orange 1 0,2 l 8,90 
 
Almdudler Spritz 1,11 0,2 l 8,90 
 
 
 
 

Prosecco | Sparkling Wine 
 
Vino bianco Frizzante I Ruggeri L 0,1 l 7,00 
Venetien I IT 0,75 l 30,00 
 
 
Argeo Prosseco Brut DOC I Ruggeri L 0,1 l 9,00 
Venetien I IT 0,75 l 54,00 
 
 

Champagner | Champagne 
 
Lanson Black Label Brut L 0,1 l 15,00 
 0,75 l 110,00 
 
Louis Roederer Brut Premier L 0,75 l 136,00 
 
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

Weißwein | White Wine 
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Kloster Eberbach I Riesling L 0,2 l 12,00 
Rheingau I DE 0,75 l 43,00 
 
Robert Mondavi I Private Selection Chardonnay  L 0,2 l 13,50 
Kalifornien I USA 0,75 l 48,00 
 
Cantina Andrian I Finado Pinot bianco  L 0,2 l 11,50 
Südtirol I IT 0,75 l 41,00 
 
Markus Pfaffmann I Grauburgunder „Chapeau“  L 0,2 l 10,50 
Pfalz I DE 0,75 l 37,50 
 
Sirmiolino DOC Ca´ Maiol I Lugana L 0,2 l 12,00 
Lombardei I IT 0,75 l 43,00 
 
Bruderkuss Ed München L 0,2 l 9,00 
Pfalz I DE 0,75 l 32,00  
 
 

Roséwein | Rosé Wine 
 
Leitz I “Eins Zwei Dry” Rose´ L 0,2 l 11,00 
Pfalz I DE 0,75 l 38,50 
 
Weinschorle | Wine Spritzer  L 0,2 l  7,50 
rot oder weiß I süß oder sauer 0,4 l 10,50 
red or white I sweet or sour 
 
 
 

Rotwein | Red Wine 

 
Chateau Ste Michelle I Cabernet Sauvignon L 0,2 l 12,00 
Washington State I USA 0,75 l 43,00 
 
Bodega Marques de Riscal I Reserva XR Rioja DOCa L 0,2 l 14,50 
Elciego I ES 0,75 l 51,50 
 
I Muri I Puglia Primitivo Salento IGP L 0,2 l 11,50 
Apulien I IT 0,75 l 41,00 
 
Fetzer Vinyards I “Valley Oaks” Zinfandel L 0,2 l 12,00 
Mendocino Country  I USA 0,75 l 43,00 
 
Bruderkuss Ed München L 0,2 l 9,00 
Pfalz I DE 0,75 l 32,00 
 
 
 
 

 

 

Bayrische Spirituosen | Bavarian Spirits 
Pur, auf Eis oder als Longdrink | Plain, on the rocks or as a long drink 
 
The Duke Gin 4 cl 7,50 
München  
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Munich 
 
Lions Vodka 4 cl 7,50 
München  
Munich 
 
Slyrs Bavarian Single Malt Whisky 4 cl 9,50 
Schliersee  
Schliersee 
 
Rumult Bavarian Rum 4 cl 9,50 
Schliersee  
Schliersee 
 
Bauer Wildsautropfen 4 cl 4,50 
Amorbach 
Amorbach 
 
Grassl Gebirgsenzian 4 cl 4,50 
Berchtesgaden 
Berchtesgaden 

Lantenhammer I Miesbach 2 cl 4,90 
Mirabelle I Marille I Haselnuss I Williamsbirne 
Waldhimbeergeist I Sauerkirsch 
Mirabelle I Apricot I Hazelnut I Pear I Raspberry I Cherry 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Limonaden | Soft Drinks 
 
Paulaner Spezi | Paulaner Spezi 1,11 0,5 l 4,50 
 
Paulaner Valencia Zitronenlimonade  
Paulaner Valencia Lemonade 0,2 l 3,80 
vom Fass 0,5 l 4,40 
from the barrel 
 
Almdudler | Almdudler 1,11 0,35 l 4,30 
herb lemonade 
 
Pepsi Cola1,11 I Pepsi Zero 1,9,11 0,2 l 3,90 
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Mirinda 1,3 0,2 l 3,90 
 
7UP 3 0,2 l 3,90 
 
Schweppes Original Bitter Lemon 3,12 0,2 l 4,20 
 
Schweppes Indian Tonic Water 12 0,2 l 4,20 
 
Schweppes American Ginger Ale 1 0,2 l 4,20 
 
Trade Islands Iced Tea 11 0,33 l 4,90 
 
 

Wasser | Water 

 
Bad Brambacher Mineralwasser | Bad Brambacher Mineral Water 0,25 l 3,80 
still, medium oder spritzig 0,75 l 9,30 
still, medium or sparkling 
 
Münchner Tafelwasser | Munich Table Water 0,2 l 2,50 
mit Kohlensäure versetzt 0,5 l 4,00 
carbonated 1,0 l 6,50 
 
 

Säfte & Saftschorlen | Juices & Juice Spritzers 
von Granini | from Granini 
 
Orangensaft, Apfelsaft, Traubensaft, Schwarzer Johannisbeernektar 0,2 l 3,90 
Kirschnektar, Mangofruchtsaftgetränk, Maracujanektar, Rhabarbernektar 
Pink Grapefruit Nektar, Tomatensaft 
orange juice, apple juice, grape juice, black currant juice,  
cherry juice, mango juice, passion fruit juice,  
rhubarb juice, pink grapefruit juice, tomato juice 
 
Saftschorlen | Juice Spritzers 0,5 l 4,70 
aus allen oben genannten Sorten 
from the above varieties 
 
Frisch gepresster Orangensaft | Fresh Orange Juice 0,2 l 7,50 
 
 
 

Inhaltsstoffe | Ingredients 
 
 
 

A               Erdnüsse / Peanuts 

B               Lupine 

C               Milch / Milk 

D               Eier / Eggs 

E               Fisch / Fish 

F               Weichtiere / Molluscs 

G               Krustentiere / Crustaceans 

H               Sojaprodukte 7 Soy products 

1                       Farbstoff / Dye 

2                       Konservierungsstoff / Preservative 

3                       Antioxidationsmittel / Antioxidant 

4                       Geschacksverstärker / flavor enhancer 

5                       Geschwefelt / Sulphurized 

6                       Geschwärzt / Blackened 

7                       Gewachst / Waxed 

8                       Phospat / Phosphate 



Alle Preise in Euro, inklusive gesetzlicher Mehrwertsteuer und Service. 
Bei Lebensmittelunverträglichkeiten oder Allergien informieren Sie bitte unser Service Team, wir beraten Sie gerne. 
Eine vollständige Liste aller Zusatzstoffe finden sie auf der letzten Seite 
All prices in Euro including local taxes and service.  

Should you have food intolerances please inform our service team, we´re happy to help. 
A complete list of allergens are on the last page 

I                Sesam / Sesame 

J               Sellerie / Celery 

K               Senf / Mustard 

L               Sulfide / Sulfites 

M              Weizen / Wheat 

N               Dinkel / Spelt 

O               Rogen / Rye 

P               Gerste / Barley 

Q               Hafer / Oats 

R               Mandeln / Almonds 

S               Haselnüsse / Hazelnuts 

T               Walnüsse / Walnuts 

U               Cashew 

V               Pencannüsse / Pecans 

W              Macadamia Nüsse / nuts 

X               Queenslandnüsse / nuts 

 

9                       Süßungsmittel / Sweetener 

10                     Milcheiweiß / Milk protein 

11                     Koffeinhaltig / Containins caffeine 

12                     Chininhaltig / Containing quinine 

13                     Taurinhaltig / Contains taurine 

14                     Gentechnisch verändert / Genetically modified 

 
 
 


